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WAP 2, WAP 3 Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Wstep

Dziekujemy za wybranie produktow firmy Chicago Pneumatic. Od ponad wieku

znak firmowy Chicago Pneumatic jest synonimem osiggéw i innowacji w przemysle
narzedzi pneumatycznych.

Dzisiaj znak firmowy Chicago Pneumatic znaleZz¢ mozna na catym Swiecie na szerokim
asortymencie narzedzi hydraulicznych i pneumatycznych, takich jak mioty
pneumatyczne, wiertta do kamienia, diuta pneumatyczne, koparki do gliny, kilofy i
reczne mioty pneumatyczne, bruzdownice, pompy i wiele innych.

Firma Chicago Pneumatic kojarzona jest z wydajnymi, niezawodnymi i tatwymi w
obstudze i konserwacji produktami, bedgcymi zawsze optacalng inwestycja.

Wiecej informacji na stronie www.cp.com

Construction Tools EOOD
7000 Rousse
Bulgaria

Uwaga na temat instrukcji
bezpieczenstwa i obstugi

Celem niniejszej instrukcji obstugi jest przekazanie informacji dotyczacych wydajnej
i bezpiecznej eksploatacji pomp zanurzeniowych. Instrukcja zawiera takze porady
na temat regularnej konserwacji urzadzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia konieczne jest dokladne przeczytanie
calej tresci tej instrukcji obstugi.
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

WAP 2, WAP 3

Instrukcja dotyczace
bezpieczenstwa

Aby zredukowac ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub poniesienia Smierci przez Ciebie lub
inne osoby, przed przystapieniem do instalacji,
obslugi, naprawy, konserwacji lub wymiany
akcesoriow w maszynie, przeczytaj doktadnie i z
pelnym zrozumieniem Instrukcje bezpieczenstwa i
obslugi.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi
umies$¢ w miejscu roboczym i przekaz ich kopie
pracownikom. Kazdy pracownik powinien zapozna¢
sie z ich trescig przed rozpoczeciem pracy lub
naprawy. Tylko do zastosowan profesjonalnych.
Dodatkowo, operator lub pracodawca operatora
powinien dokonaé oceny specyficznych zagrozen
mogacych wystepowac przy poszczegdinych
zastosowaniach maszyny.

Ostrzezenia uzyte w tekscie

Ostrzezenia uzyte w tekscie: Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie i Uwaga majg nastepujgce znaczenia:

NIEBEZPIECZENSTWO Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie
stanie sie ona przyczyng
$mierci lub powaznych
obrazen.

OSTRZEZENIE Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie moze
stac sie przyczyng smierci lub
powaznych obrazen.

PRZESTROGA Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie moze
stac sie przyczyng lzejszych
lub $rednich obrazen.

Srodki ochrony osobistej i
wymagane kwalifikacje

Obstuge i konserwacje urzgdzenia wolno powierza¢
tylko osobom posiadajgcym odpowiednie
kwalifikacje i przeszkolenie. Musza one by¢ fizycznie
w stanie dac sobie rade z wielkoscig, masg i mocg
urzadzenia. Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem
popartym prawidtowg ocena sytuaciji.

Srodki ochrony osobistej
Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej. Operatorzy oraz inne osoby przebywajace
w obszarze roboczym muszg nosi¢ srodki ochronny
osobistej, ktére obejmujg co najmniej:

Hetm ochronny

Ochronniki stuchu

Przeciwodpryskowe okulary ochronne z
zabezpieczeniem bocznym

Srodki ochrony drog oddechowych w stosownych
przypadkach

Rekawice ochronne
Odpowiednie obuwie ochronne

Odpowiedni kombinezon roboczy lub podobng
odziez (nie moze by¢ luzna) okrywajgcg ramiona
i nogi.

Srodki odurzajace, alkohol, leki

A OSTRZEZENIE Srodki odurzajace,
alkohol, leki
Srodki odurzajace, alkohol i leki mogg mieé wptyw
na zdolnos¢ oceny sytuacji i koncentracje.
Spowolniona reakcja i niewtasciwa ocena sytuacji
moga prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet
Smierci.
Nie uzywaj nigdy urzadzenia bedac w stanie
zmeczenia lub pod wptywem Srodkdow
odurzajgcych, alkoholu lub lekéw.

Nikt bedgcy pod wplywem srodkow
odurzajacych, alkoholu lub lekéw nie ma prawa
obstugiwac urzadzenia.

Instalacja, srodki
ostroznosci

A OSTRZEZENIE Waz hydrauliczny pod
cisSnieniem

Weze hydrauliczne pod cisnieniem moga sie
przesuwacé w sposob niekontrolowany w przypadku
obluzowania lub odrecenia $rub. Moze to
powodowaé powazne obrazenia ciata.

Przed poluzowaniem potgczenia weza
hydraulicznego rozhermetyzuj ukfad hydrauliczny.

Dokre¢ nakretki na potgczeniach wezy
hydraulicznych odpowiednim momentem
obrotowym.

Sprawdzaj czy zlgcza i wagz hydrauliczny nie sg
uszkodzone.
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A OSTRZEZENIE Olej hydrauliczny pod
wysokim cisnieniem

Waskie strumienie oleju hydraulicznego pod
wysokim cisnieniem moga przeniknaé przez skére,
wyrzadzajac trwate szkody.

Po whniknieciu oleju do skory nalezy niezwtocznie
skonsultowac sie z lekarzem.

A OSTRZEZENIE Niespodziewane ruchy
Maszyna wystawiona jest podczas pracy na dziatanie
wysokich naprezen. Akcesoria moga po pewnym
okresie uzytkowania ulec ztamaniu na skutek
zmeczenia materiatu. W momencie ztamania lub
zakleszczenia akcesoriow moze dojs¢ do nagtego i
niespodziewanego szarpniecia, ktére moze
spowodowac obrazenia. Przyczynag obrazen moze
sie tez sta¢ utrata rownowagi lub poslizgniecie sie.
Zatamanie lub zapetlenie weza odprowadzajgcego
moze spowodowac jego wyrwanie z rak
operatora, co moze spowodowac obrazenia. Przed
uruchomieniem pompy dopilnuj zawsze, aby wagz
nie byt zatamany ani zapetlony.

Nigdy nie wolno sprawdzac¢ nieszczelnosci w
ukitadzie hydraulicznym palcami.

Nalezy chroni¢ twarz przed wszelkimi wyciekami.

A OSTRZEZENIE Olej hydrauliczny
Wycieki oleju stwarzajg ryzyko pozarow i wypadkow
zwigzanych z poslizgnieciem sie i zagrazajg
Srodowisku naturalnemu.
Wszelkie plamy oleju nalezy usuna¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami bezpieczenhstwa i
ochrony Srodowiska.

Przy zanurzaniu pompy i wycigganiu jej z wody
zwracaj zawsze uwage aby nie straci¢ rownowagi,
uzywaj odpowiedniego urzadzenia do
podnoszenia.

Przed kazdym uzyciem sprzetu sprawdz jego stan

Nie wolno demontowaé¢ miota hydraulicznego
zawierajgcego goracy olej hydrauliczny.

Nie wolno przeprowadzac przewodow

techniczny. Nigdy nie uzywaj sprzetu wobec
ktérego istnieje podejrzenie, ze moze byé
uszkodzony.

hydraulicznych stuzgcych do podtgczenia miota
hydraulicznego przez kabine operatora.

Zawsze upewnij sie, ze pompa i jej akcesoria sg
czyste oraz wolne od smaru i oleju.

Czesci ruchome moga miazdzy¢€ i cigé, wiec nigdy
nie sprawdzaj otworéw ani kanatéw rekami ani
palcami.

A PRZESTROGA Egzema na skorze
W kontakcie ze skorg olej hydrauliczny moze
wywotywacé egzeme.

Unikaj kontaktu rgk z olejem hydraulicznym. Nigdy nie uderzaj w urzgdzenie ani nie uzywaj

go niewtasciwie.
Do pracy z olejem hydraulicznym zawsze zakiadaj

rekawice ochronne. Regularnie kontroluj stopien zuzycia akcesoriow

i sprawdzaj, czy nie majg one oznak uszkodzenia

Nalezy myc¢ rece po kontakcie z olejem lub widocznych peknied.

hydraulicznym. . .
Uwazaj i patrz na to co robisz.

A OSTRZEZENIE Odpryski

Podczas pracy odtamki i strumieh ptynu moga by¢

wyrzucane z duza sitg i spowodowaé obrazenia w

wypadku trafienia operatora lub oséb postronnych.
Aby zmniejszy¢ ryzyko przestrzegaj nastepujacych
zasad:

Eksploatacja, srodki
ostroznosci

A OSTRZEZENIE Cisnienie robocze
Przekroczenie maksymalnego cisnienia roboczego

maszyny hydraulicznej moze spowodowac szkody
materialne i obrazenia.
Mtot hydrauliczny moze by¢ uzywany tylko przy
odpowiednim cisnieniu roboczym. Patrz
.Parametry techniczne”.

A NIEBEZPIECZENSTWONiezabezpieczony

wirnik
Niezabezpieczony wirnik moze spowodowac
powazne obrazenia.
Nigdy nie uzywaj maszyny bez siatkowego filtra
ssania i plyty bazowe;.
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Uzywaj posiadajacych odpowiednie atesty
srodkow ochrony osobistej, miedzy innymi hetmu
ochronnego i przeciwodpryskowych okularow
ochronnych z ostong boczna.

Dopilnuj, aby w strefie roboczej nie znajdowaty
sie zadne osoby nieupowaznione.

Utrzymuj miejsce pracy wolne od wszelkich
obcych przedmiotéw.

Strumien cieczy tryskajacy z przewodu
odprowadzajgcego moze zawiera¢ poruszajgce
sie z duzg predkoscig kawalki statej materii. Nie
kieruj strumienia cieczy na inny personel.
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WAP 2, WAP 3

A OSTRZEZENIE Ryzyka zwigazane z
poslizgnieciem sie, potknieciem lub
przewréceniem

Istnieje ryzyko poslizgniecia sie, potkniecia lub
przewrdcenia, np. potkniecia sie o weze lub inne
przedmioty. Poslizgniecie sie, potkniecie lub
przewrdcenie moze spowodowaé obrazenia. Aby

zmniejszy¢ ryzyko przestrzegaj nastepujacych zasad:

Dopilnuj zawsze, aby zaden waz ani inny
przedmiot nie zawadzat ani tobie ani nikomu
innemu.

Utrzymuj zawsze stabilng pozycje, rozstawiajac
stopy na szerokos¢ ramion i zachowujgc
réwnowage ciata.

A NIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenie
porazeniem pradem elektrycznym
Maszyna nie jest izolowana elektrycznie. Kontakt
maszyny z instalacjami elektrycznymi moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub Smierc.

W zadnym wypadku nie eksploatowac urzgdzenia
w poblizu przewodéw elektrycznych lub zrédet
energii elektrycznej.

Sprawdz, czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodow lub innych Zrédet pradu.

A OSTRZEZENIE Przypadkowe
uruchomienie
Mimowolne uruchomienie maszyny moze sie sta¢
przyczyna obrazen.
Trzymaj rece z dala od wigcznika dopdki nie
bedziesz gotowy do rozpoczecia pracy.

Zapoznaj sie ze sposobem awaryjnego wytgczania

maszyny.

Zatrzymuj natychmiast maszyne w wszystkich
przypadkach przerwy w zasilaniu.

A OSTRZEZENIE 2Zagrozenie halasem
Wysoki poziom hatasu moze spowodowac
nieodwracalng upos$ledzajgca degradacje lub nawet
utrate stuchu, a takze inne problemy, jak na przyktad
szum uszny (dzwonienie, brzeczenie, Swistanie lub
buczenie w uszach). Aby zmniejszy¢ ryzyka i
zapobiec niepotrzebnemu wzrostowi poziomu
hatasu:

Bardzo wazne jest przeprowadzenie oceny ryzyk
zwigzanych z tymi niebezpieczenstwami i
wdrozenie odpowiednich procedur kontrolnych.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepuj
zgodnie z tymi instrukcjami.

Zawsze uzywaj ochronnikéw stuchu.

Konserwacja, srodki
ostroznosci

A OSTRZEZENIE Modyfikacje maszyny
Jakiekolwiek modyfikacje maszyny grozg obrazeniami
operatora lub os6b postronnych.
Nigdy nie wprowadzaj zadnych modyfikacji do
maszyny. Maszyny ktére zostaty poddane
modyfikacjom nie sg objete gwarancja ani
odpowiedzialnoscig producenta za produkt.

Zawsze stosuj wytacznie oryginalne czesci
zamienne i akcesoria.

Uszkodzone lub zuzyte czesSci wymieniaj
bezzwiocznie na nowe.

Zuzyte czesci wymieniaj w odpowiednim czasie.

Przechowywanie, srodki
ostroznosci

Przechowuj urzadzenie i narzedzia w bezpiecznym
miejscu, niedostepnym dla dzieci i zamknietym
na klucz.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa
zwiazane z akcesoriami
Nieumys$ina aktywacja akcesoriow podczas
konserwacji lub instalacji moze w przypadku
podiaczonego zrddla zasilania spowodowac
powazne obrazenia.
Nigdy nie poddawaj akcesoriéw ogledzinom, nie
czys€ ich, nie instaluj ani nie wyjmuj przy
podtagczonym zrédle zasilania.
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Informacje ogodlne Budowa

Aby ograniczyé ryzyko odniesienia przez
operatora lub osoby trzecie powaznych
obrazen ciala, a nawet poniesienia Smierci,
przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj
sie z instrukcjami bezpieczenstwa
zamieszczonymi na poprzednich stronach
niniejszej instrukcji.

Konstrukcja i przeznaczenie

Hydrauliczne pompy zanurzeniowe WAP 2 i WAP 3
charakteryzuja sie wysokg wydajnoscig. Zapewniaja
wysokie parametry w odniesieniu do swojej masy,
sg zabezpieczone przed przepieciami oraz nie sg
wrazliwe na prace na sucho.

Pompa do wody WAP 2 dostarczana jest z wezem
odprowadzajgcym o dtugosci 10 m (32 ft) 2 in. (50,8
mm), a pompa do zanieczyszczeh WAP 3 z wezem
odprowadzajgcym o dtugosci 10 m (32 ft) 3in. (76,2
mm). Oba weze zakladane sg przy uzyciu
szybkoztgczy zatrzaskowych co daje tatwe
podtaczanie.

A.
Pompa wody WAP 2 oraz pompa do sciekow WAP B.
3 moga by¢ podigczone do modutu zasilania c
Chicago Pneumatic lub dowolnego innego zasilacza .
hydraulicznego, spetniajgcego wymagania podane D.  Filtr
E
F
G

WAP 2
Obudowa pompy

Obudowa tozyska

Silnik hydrauliczny

w rozdziale "Dane techniczne". Ztacze odprowadzania

Hydrauliczne pompy zanurzeniowe mogg by¢
stosowane do wielu roznych zastosowan, takich jak
pompowanie w przypadku awarii, osuszanie
tuneléw oraz osuszanie i pogtebianie piwnic. Pompa
wody WAP 2 jest przystosowana do tloczenia wody
zawierajgcej czastki o wielkosci do 10 mm ¢ s cala),
w przypadku pompa do $ciekéw WAP 3 wielkosé
moze siega¢ 60 mm (2v » cala).

Waz odprowadzajacy
Szybkozigcza

WAP 3
A.  Obudowa pompy

B. Obudowa tozyska
C.  Silnik hydrauliczny
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WAP 2, WAP 3

D Rekojes¢

E Ztacze odprowadzania
F.  Waz odprowadzajacy
G Szybkozigcza

Etykiety

Maszyna wyposazona jest w naklejki zawierajgce
wazne informacje dotyczace bezpieczenhstwa ludzi

i konserwacji maszyny. Naklejki muszg by¢ czytelne.
Nowe naklejki mozna zamowié, korzystajgc z listy
czesci zamiennych.

@

Tabliczka znamionowa
B

4 Construction Tool
TVEE |
O 6, FLOW | O
| |

NOM MAX

PIESS, | PIESS, YEAR
Made in XXxxxx

E H C A G

A.  Maksymalny dopuszczalny przeptyw oleju
hydraulicznego

B. Typ urzadzenia

Maksymalne dopuszczalne ci$nienie
hydrauliczne

D. Symbol ostrzezenia potgczony z symbolem
ksigzki oznacza, ze uzytkownik musi przeczytaé
instrukcje bezpieczenstwa i obstugi przed
pierwszym uzyciem urzgdzenia.

E.  Numer seryjny (jest takze wybity na obudowie
zaworu).

F.  Symbol CE oznacza, ze ta maszyna posiada
Swiadectwo zgodnosci WE. Wiecej informacji
zawiera deklaracja WE dolgczona do maszyny.

Rok produkciji.

H.  Maksymalne cisnienie robocze

10

Kategoria EHTMA

Ta maszyna jest wyraznie oznakowana kategoriami
EHTMA. Istotne jest, aby uzywane zrédto zasilania
bylo stosowne dla danej kategorii. W wypadku
jakichkolwiek watpliwosci skonsultuj sie z
autoryzowanym przetozonym.

30 L.p.m at 138 bar
EHTMA CATEGORY

40 L.p.m at 138 bar
EHTMA CATEGORY

Montaz

Wydajnosc

W celu uzyskania nominalnej wydajnosci, pompa
wody WAP 2 wymaga zasilania hydraulicznego o
przeptywie 20 Ipm (5 US gal/min) przy ci$nieniu co
najmniej 100 bar (1400 psi), w przypadku modelu
do Sciekdw WAP 3 wynosi to odpowiednio 30 Ipm
(8 US gal/min) przy cisnieniu 140 bar (2000 psi).
Filtr oleju hydraulicznego musi filtrowaé¢ czastki
powyzej 25 pm.

) \WAPZ AP'3

Qs

—waP2 —WAP3

H: Rdznica pozioméw (metry)

Q: Wydajnos¢ (litry na sekunde)

Powyzsze dane odnoszg sie do nominalnego
przeplywu i cisnienia oleju, patrz ,Parametry
techniczne”.

Przewody

Waz hydrauliczny podtaczany do maszyny musi by¢
atestowany do pracy pod cisnieniem roboczym
przynajmniej 172 barow (2500 psi) i mie¢
wewnetrzng srednice 12.7 mm (Y2 in.). Ze wzgledu
na wiekszg odpornos¢ na normalne zuzycie
zewnetrzne przy eksploatacji, zalecamy uzywanie
wezy hydraulicznych 2-warstwowych. Przytacze
maszyny oznaczone P (pompa) to wlot oleju, a
przytacze oznaczone T (zbiornik) to wylot oleju.
Podtaczajac oba weze upewniaj sie zawsze, ze ich
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

wszystkie potgczenia sg szczelne. Nigdy nie przenos
maszyny trzymajac ja za waz.

Szybkoziacza

Oryginalne weze hydrauliczne wyposazone sg w
szybkozlacza typu ,Flat-Face”, ktére sg mocne i tatwe
do czyszczenia. Szybkozlgcza sg zamontowane tak,
ze olej ptynie z wtyczki do gniazda.

UWAGA Wytrzyj wszystkie zlgcza do czysta przed
ich podtaczeniem. Przed wigczeniem maszyny
upewnij sie, ze zlgcza sg czyste i prawidtowo
podtaczone. Nie zrobienie tego moze spowodowac

uszkodzenie szybkozigczy, przegrzanie, oraz dostanie

sie obcej materii do uktadu hydraulicznego.

Olej hydrauliczny

Obsiuga

A OSTRZEZENIE Przypadkowe
uruchomienie
Mimowolne uruchomienie maszyny moze sie stac
przyczyna obrazen.
Trzymaj rece z dala od wiacznika dopdki nie
bedziesz gotowy do rozpoczecia pracy.

Zapoznaj sie ze sposobem awaryjnego wytaczania
maszyny.

Zatrzymuj natychmiast maszyne w wszystkich
przypadkach przerwy w zasilaniu.

Przygotowania przed
uruchomieniem

W celu ochrony srodowiska naturalnego stosowac
wylgcznie olej biodegradowalny. Nie stosowac
innych ptynéw.

Lepkos¢ (zalecana) 20-40 cSt.

Lepkos¢ (dopuszczalna) 15-100 cSt.
Lepko$¢ (minimalny wskaznik) 100.

Dopuszczalne jest stosowanie standardowych olejéw
mineralnych lub syntetycznych. Upewnic sie, ze
wlewany olej oraz elementy wykorzystywane do
wlewania oleju sg czyste.

Przy ciggtej eksploataciji maszyny temperatura oleju
ustabilizuje sie na pewnym poziomie, zwanym
temperaturg roboczg. Wartos¢ temperatury roboczej,
w zaleznosci od rodzaju wykonywanych prac oraz
wydajnosci chtodzenia instalacji hydraulicznej, moze
leze¢ w granicach 20-40°C (68-104°F) powyzej
temperatury otoczenia. Lepko$¢ oleju musi, w danej
temperaturze roboczej, leze¢ w dopuszczalnych
granicach. Indeks lepkosci wskazuje na relacje
pomiedzy lepkoscig i temperaturg. Wysoka wartos¢
lepkosci jest korzystna, poniewaz olej moze by¢
wykorzystywany w szerszym zakresie temperatur.
Nie eksploatowa¢ maszyny, jezeli lepkos¢ oleju nie
bedzie miesci¢ sie w dopuszczalnych granicach lub
gdy temperatura robocza oleju przekracza¢ bedzie
zakres pomiedzy 20° (68°F) a 70°C (158°F).
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Przed rozpoczeciem korzystania z pompy nalezy
zawsze przeprowadzi¢ nizej wymienione kontrole.
Wszystkie kontrole dotyczg sprawnosci pompy.
Niektdre majg wptyw na twoje bezpieczenstwo:
Oczys¢ wszystkie naklejki bezpieczenstwa.
Ewentualne brakujace uzupetnij, a nieczytelne
wymien.
Sprawdz, czy przewody nie sg uszkodzone.
Zdejmij nasadki ochronne z szybkozigczy.

W razie potrzeby oczys¢ szybkozigcza i podigcz
wagz pompy do przedtuzaczy zrédia zasilania.

Zaléz narzedzie.

Dopilnuj, aby ztgcza hydrauliczne byly czyste i w
peti sprawne.

Prawidtowy kierunek ruchu obrotowego to
kierunek przeciwny do ruchu wskazéwek zegara
patrzac od spodu. Jezeli kierunek ruchu
obrotowego jest zgodny z ruchem wskazéwek
zegara, to sprawdz weze. Nieprawidtowe
podtaczenie moze spowodowac wycieki i
uszkodzenie silnika hydraulicznego.

Nasmaruj tozysko w obudowie pompy za
posrednictwem smarowniczki w obudowie
tozyska (3 ruchy smarownicg). Stosowa¢ mozna
wszelkiego typu smary wysokiej jakosci.

Filtr siatkowy ssania i ptyta bazowa muszg by¢
zawsze zatozone na pompe.

Sprawdz, czy zrodio zasilania pompy odpowiada
zawartym w rozdziale "Dane techniczne"
wymaganiom danego modelu pompy. Firma
Chicago Pneumatic zaleca zastosowanie
rozdzielacza oleju LFD, jezeli przeptyw zrédta
zasilania bedzie przekraczat warto$¢ dopuszczalna.
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

WAP 2, WAP 3

A OSTRZEZENIE Waz hydrauliczny pod
cisnieniem

Weze hydrauliczne pod cisnieniem moga sie
przesuwaé w sposéb niekontrolowany w przypadku
obluzowania lub odrecenia srub. Moze to
powodowaé powazne obrazenia ciata.

Przed poluzowaniem potgczenia weza

hydraulicznego rozhermetyzuj ukfad hydrauliczny.

Dokre¢ nakretki na potagczeniach wezy
hydraulicznych odpowiednim momentem
obrotowym.

Sprawdzaj czy ztgcza i waz hydrauliczny nie sg
uszkodzone.

Uruchamianie i
zatrzymywanie

Uruchamianie pompy
Uruchom zrédto zasilania i pozwél mu pracowaé
przez kilka minut aby nagrzac olej hydrauliczny.

Tylko pompa WAP 3: Zaczep line lub co$
podobnego o uchwyt pompy i spusé pompe do
wody.

Aktywuj zawor sterujgcy zrédta zasilania aby
uruchomié¢ przeptyw oleju hydraulicznego.

Zatrzymywanie pompy
Po zakoriczeniu pompowania aktywuj zawér
sterujacy aby zatrzymac przeptyw oleju
hydraulicznego.

Zatrzymaj silnik zrodta zasilania.

Odtacz weze i zatéz nasadki ochronne na
szybkozigcza.

Podiaczanie wezy
Skontroluj ziacza
Sprawdz, czy ztgcza sa czyste i sprawne.

Podlacz weze
Podtacz waz powrotny.

Podtgcz waz zasilajacy.

Obro¢ kotnierz na ztaczu zenhskim (gniezdzie) aby
je zabezpieczyc.

Skontroluj poziom oleju hydraulicznego
Uruchom silnik i pozwol Zrédtu zasilania napetnié
obwadd hydrauliczny.

Skontroluj poziom ptynu hydraulicznego.

Odiaczanie wezy
Przygotuj zrodlo zasilania
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Ustaw zawor obejsciowy w potozeniu OFF
(wytaczony).

Zatrzymaj silnik.

Odiacz weze
Obro¢ kotnierz na ztaczu zenskim (gniezdzie).

Odigcz waz zasilajacy.
Odtgcz waz powrotny.

Nasadki ochronne
Zat6z nasadki ochronne na przytacza aby zapobiec
zanieczyszczeniu.

Eksploatacja

Pompowanie
Uzywaj ochronnego obuwia, rekawic i hetmu,
ochronnikéw stuchu oraz przeciwodpryskowych
okularéw ochronnych z ostonami bocznymi.

Uzywaj pompy WAP 2 wylgcznie do pompowania
wody.

Nigdy nie uzywaj tej maszyny do pompowania
wody pitnej.

Nigdy nie przekraczaj maks. ustawienia zaworu
bezpieczenstwa, ktére jest podane na pompie.

Nigdy nie uzywaj tej pompy do gaszenia
pozaréw.

Nigdy nie uzywaj tej pompy do pompowania
substancji o temperaturze przekraczajgcej 80°C.

Nigdy nie uzywaj tej pompy do pompowania
substancji wybuchowych.

Nigdy nie uzywaj tej pompy do pompowania
substancji korozyjnych.

Podczas przerwy

Podczas wszystkich przerw w pracy nalezy
ustawia¢ maszyne w taki sposob, aby wykluczy¢
ryzyko jej przypadkowego uruchomienia. Stawiaj
zawsze maszyne na ziemi, tak aby nie mogta
spascé.

W przypadku dtuzszej przerwy lub opuszczania
miejsca pracy: Wytacz doptyw sprezonego
powietrza, a nastepnie spus¢ cisnienie z maszyny
uruchamiajac jg wtacznikiem.
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WAP 2, WAP 3

Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Granice zuzycia

Regularne przeprowadzanie czynnosci obstugowych
jest podstawowym warunkiem niezawodnej i
wydajnej eksploatacji urzadzenia. Doktadnie
stosowac sie do zalecen instrukcji konserwaciji.

Stosowac wytgcznie oryginalne komponenty.
Wszelkie szkody lub usterki spowodowane
zastosowaniem nieoryginalnych komponentéw
nie sg objete roszczeniem gwarancyjnym lub
ubezpieczeniem z tytutu wad produktu.

Czyszczac maszyne za pomocg rozpuszczalnikow,
zwrdcié uwage na zgodnosé z przepisami ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa pracy i zapewnié
odpowiednig wentylacje.

W celu przeprowadzenia powazniejszych
czynnosci serwisowych, skontaktowac sie z
najblizszym, autoryzowanym warsztatem.

Codziennie

Przed rozpoczeciem pracy oczy$¢ codziennie
maszyne i poddaj jg ogledzinom oraz sprawd? jej
dziatanie.

Dokonaj ogd6inego przegladu pod katem
ewentualnych wyciekdw i uszkodzenh.

Uszkodzone lub zuzyte czesci wymieniaj
bezzwiocznie na nowe.

Zuzyte czesci wymieniaj w odpowiednim czasie.

Dopilnuj aby caly wspétpracujgcy z urzgdzeniem
osprzet, taki jak weze i rozdzielacze przeptywu,
poddawany byt odpowiedniej konserwacji.

Czys¢ szybkoztgcza przed uch uzyciem.

Co miesiac

Skontroluj doktadnie weze i ztgcza hydrauliczne.

Tylko pompa WAP 3: Zdejmij i oczy$¢ nogi
podstawy i ptyte bazowa. Usuh wszelki materiat
jaki sie ewentualnie zebrat w poblizu przylgcza
dolotowego.

Okresowe czynnosci
konserwacyjne

Po przepracowaniu okoto 150 roboczogodzin
udarowych lub dwa razy do roku urzadzenie musi
zostaé rozmontowane, wszystkie jego elementy
nalezy oczyscié¢ i sprawdzi¢. Czynnosci te musza
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zostaé przeprowadzone przez odpowiednio
przeszkolony i uprawniony personel.

Skiadowanie

Odtgcz weze maszyny od Zrédia zasilania, patrz
~Jruchamianie i zatrzymywanie”.

Dopilnuj aby maszyna zostata doktadnie
wyczyszczona przed magazynowaniem.

Zawsze przechowuj maszyne w suchym miejscu.

Utylizacja

Zuzytg maszyne nalezy poddac obrébce i utylizacji
w taki sposob, aby odzyskac z niej jak najwiecej
surowcOw wtérnych i zminimalizowa¢ szkodliwosé
dla $srodowiska naturalnego.

Przed przeznaczeniem na ztom zuzytej maszyny
nalezy ja opréznié i catkowicie oczyscic z oleju
hydraulicznego. Pozostaly olej hydrauliczny nalezy
poddac utylizacji w sposéb gwarantujacy
minimalizacje negatywnego wptywu na naturalne
Srodowisko.
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

WAP 2, WAP 3

Dane techniczne

Rozwigzywanie problemow

Problem Przyczyna

Pompa nie dziata. Pompa nie jest podtgczona prawidtowo.

Zbyt niski przeptyw oleju.

Nieprawidtowa lepkos¢ oleju hydraulicznego.

Wirnik zablokowany przez odpady.
Pompa pracuje powoli lub nieréwnomiernie. Zimny olej hydrauliczny.

Zrédto zasilania nie jest prawidtowo
wyregulowane.
Zbyt niski przeptyw oleju.
Zapowietrzony uktad hydrauliczny
Nieprawidtowa lepko$c¢ oleju hydraulicznego
Pompa pracuje w odwrotnym Kierunku Weze zostaty zamienione miejscami
Pompa pracuje, ale jej wydajnos¢ jest niska Tylko model WAP 2: Zablokowany siatkowy

filtr ssania.

Tylko model WAP 3: Zablokowany wlot
ssania.

Zablokowany waz odprowadzajacy.

Dane techniczne maszyny

Rozwiazanie

Skontroluj dziatanie i podigczenie zrodia
zasilania.

Skontroluj zrédto zasilania i dopilnuj, aby
przeptyw odpowiadat parametrom
technicznym.

Uzywaj oleju o odpowiedniej lepkosci,
zgodnie z ,Olej hydrauliczny”.

Usun odpady z wirnika.

Pozwdl aby olej osiggnat temperature
robocza.

Sprawdz w podreczniku zrodta zasilania.

Skontroluj zrédio zasilania i dopilnuj, aby
przeptyw odpowiadat parametrom
technicznym.

Sprawdz w podreczniku zrddta zasilania jak
odpowietrzy¢ uktad.

Uzywaj oleju o odpowiedniej lepkosci,
zgodnie z ,Olej hydrauliczny”.

Odprez uktad hydrauliczny i zamien weze
miejscami.

Oczy$¢ siatkowy filtr ssania.

Usun odpadki z okolicy n6g podstawy i ptyty
bazowe;j.

Odtacz waz i go oczyseé.

Maks.
Wymiary wysokos¢é Maks Cisnienie = Szybkos¢
Masa Wys. x Szer. pompowania przeplyw robocze przeptywu
kg mm m I/min bary I/min EHTMA
Typ (Ib) (in.) (ft) (gal/min) (psi) (gal/min) EHTMA
WAP 2 10,8 345 x 225 25 840 100 18-24 c
(23,8) (13,6 x 8,9) (82) (222) (1450) (4-6)
WAP 3 13 450 x 300 32 1920 140 26-38 D
(28,7) (17,7 x 11,8) (105) (507) (2031) (7-10)

Maksymalne
Maksymalne cisnienie dopuszczalne cisSnienie

Maksymalny rozmiar

linii zwrotnej hydrauliczne Wyplyw czastek statych
bary bary mm mm
Typ (psi) (psi) (in.) (in.)
WAP 2 15 172 50 10
(218) (2495) (2) (%)
WAP 3 15 172 75 60
(218) (2495) (3) (2%)
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WAP 2, WAP 3 Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Deklaracja emisji hatasu

Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lw wg EN ISO 3744 zgodnie z dyrektywag 2000/14/WE.

Poziom cis$nienia akustycznego Lp wg EN ISO 11203.

Niniejsze wartosci deklarowane, ktére zostaly uzyskane w testach laboratoryjnych wykonanych wediug

podanych dyrektyw lub norm, sg przydatne do poréwnania z warto$ciami deklarowanymi dla innych narzedzi
testowanych wedtug tych samych dyrektyw lub norm. Te deklarowane wartosci nie nadaja sie do oceny ryzyka,

a wartosci zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga byé wyzsze. Rzeczywiste wartosci ekspozycji

i ryzyka zwigzanego z narazeniem konkretnego operatora sg unikalne i zalezg od jego sposobu pracy, materiatu
do jakiego wykorzystuje maszyne, a takze od czasu ekspozyciji i stanu fizycznego operatora oraz stanu maszyny.

Firma Construction Tools EOOD nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje stosowania wartosci
zadeklarowanych, zamiast wartosci rzeczywistych, wynikajacych ze specyfiki danego miejsca pracy, w ocenie
ryzyka miejsca pracy znajdujgcego sie poza naszg kontrola.

Dane dotyczace hatasu

Halas
Cisnienie akustyczne Moc akustyczna
Wartosci deklarowane
EN ISO 11203 2000/14/WE
Lp Lw
Typ r=1 m dB(A) rel. 20pPa gwarantowane dB(A) rel. 1pW
WAP 2 84 95
WAP 3 81 92
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi WAP 2, WAP 3

Deklaracja Zgodnosci UE
Deklaracja zgodnosci UE (Dyrektywa UE 2006/42/EC)

Firma Construction Tools EOOD niniejszym o$wiadcza, ze maszyny wymienione ponizej sg zgodne z zapisami
dyrektywy 2006/42/WE (dyrektywa maszynowa).

Pompy zanurzeniowe Pmaks (bar)
WAP 2 172
WAP 3 172

Autoryzacja dokumentacji technicznej:
Emil Alexandrov

Narzedzia budowlane EOOD
7000 Rousse
Bulgaria

Dyrektor generalny:
Nick Evans

Producent:
Narzedzia budowlane EOOD

7000 Rousse
Bulgaria

Miejsce i data:
Rousse, 2010-01-01
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